 HEALTH CERTIFICATE
CERTIFICATO SANITARIO
for  meat products 
 intended for export from Italy to Albania  

per prodotti a base di  carne1 destinati ad essere esportati dall’Italia in Albania 
Certificate N.. ............

Certificato N. .............

Destination country: Albania
Paese di destinazione 

Exporting country: Italy

Paese esportatore: Italia

Ministry competent:    Republic of Italy - Ministry of Health

Ministero competente: Repubblica italiana - Ministero della Salute
Autorità emittente:
Issuing authority:  
                                  Region ….…………………………  Veterinary Service LHU n. …………..……………
                                  Regione                                               Servizio Veterinario ASL n.  
I IDENTIFICATION OF MEAT PRODUCTS
IDENTIFICAZIONE DEI PRODOTTI A BASE DI CARNE
Products manufactured with meat from:…..……………………………………………………………….
Prodotti preparati con carni di                                          (animal species/specie animale)
Nature of products: ……………………………………………………………………………………......:
Natura dei prodotti
Nature of packing:  …………………………………………………………………………………………
Natura dell’imballaggio

Number of individual items or of packages: …………………………………………………………….…
Numero dei pezzi o degli  imballaggi

Storage and transport temperature2:...…..…………………………..…………………………….………...
Temperatura di immagazzinamento e di trasporto2 
Storage life
: ………………………………………………………………………………………………..

Durata di conservazione2
Net weight: …………………………………………………………………………………………………
Peso netto

II ORIGIN OF MEAT PRODUCTS
PROVENIENZA DEI PRODOTTI A BASE DI CARNE 

Address(es) and veterinary approval number(s) of approved processing establishment(s) 
Indirizzo(i) e numero(i) di riconoscimento veterinario dello(degli) stabilimento(i) di trasformazione riconosciuto(i):
……………………………………………………………………………………..………………………..
………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………….
If necessary

Se necessario

Address(es) and veterinary approval number(s) of the approved cold store(s):

Indirizzo(i) e numero(i) del riconoscimento veterinario del(i) deposito(i) frigorifero(i) riconosciuto(i):

………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………….

……………………………………………………………………………………………………………….

III DESTINATION OF MEAT PRODUCTS
       DESTINAZIONE DEIV PRODOTTI A BASE DI CARNE
The meat products are to be sent from:..………………………………………………………………….
I prodotti sono spediti da                                                (place of loading / luogo di spedizione)                      
                                   to: …………………………………………………………………………………..

                                   a:                  (country and place of destination / paese e luogo di destinazione)

By the following means of transport
: …………………………………………………………………….
Con il seguente mezzo di trasporto3
Name and address of consignor: ………………………………………….……………………………….

Nome e indirizzo dello speditore

Name and address of the consignee: …………………….……………………………..…………………

Nome e indirizzo del destinatario

IV   HEALTH ATTESTATION
 ATTESTAZIONE SANITARIA

I, the undersigned official veterinarian certify that the meat products described above:

Il sottoscritto Veterinario Ufficiale certifico che i prodotti a base di carne sopra indicati
a) were manufactured from fresh meat or meat products under the specific conditions laid down in Directive 77/99/EEC;
 
sono stati preparati con carni fresche o con prodotti a base di carne nelle condizioni specifiche previste dalla Direttiva 77/99/CEE;4 

b) were prepared with meat from animal species other than those referred to in Article 2 (d) of Directive 77/99/EEC;4 
sono stati preparati con carni di specie animali diverse da quelle di cui all’Articolo 2 (d) della Direttiva 77/99/CEE;4
V    If necessary:

       Se necessario 

In the event of unloading and reloading in an approved establishment or approved cold store, indicate:
In caso di trasferimento in uno stabilimento o in un deposito frigorifero riconosciuto, indicare:

a) the place of unloading and reloading (address and approval number)

il luogo del trasferimento (indirizzo e numero di riconoscimento)

………………………………………………………………………………………………………...

………………………………………………………………………………………………………...
………………………………………………………………………………………………………...
b) the means of transport

il mezzo di trasporto5
………………………………………………………………………………………………………..

………………………………………………………………………………………………………..

Done at: …………………………………………………                      On …………………………….

Fatto a:







     Il  

Signature of Official Veterinarian

 Firma del Veterinario Ufficiale







_________________________________________________

         Name in capital letters
          Nome in stampatello







_________________________________________________
Official stamp

Timbro ufficiale


� Within the meaning of Article  2 of Directive 77/99/EEC


   Ai sensi dell’Articolo 2 della Direttiva 77/99/CEE


� To be completed where an indication is given in accordance with Article 7 of the Directive 77/99/EEC.


   Da completare in caso di informazioni ai sensi dell’Articolo 7 della Direttiva 77/99/CEE.


� Indicate the number or registration number /railway wagons and lorries), the flight number (aircraft) or the name (ship)


   Per i carri ferroviari e gli autocarri indicare il numero di immatricolazione, per gli aerei il numero del volo e per le navi il nome.


� Delete as appropriate


   Cancellare la dicitura inutile


� Indicate the number or registration number /railway wagons and lorries), the flight number (aircraft) or the name (ship)


   Per i carri ferroviari e gli autocarri indicare il numero di immatricolazione, per gli aerei il numero del volo e per le navi il nome
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